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mulbten ihre Konditionen schlieBen und bekamen eine kleine
Lintschidigung.

Im Jahre 1809 schritt dann die Lyoner Handelskammer
zur Baute einer neuen Kondition. Dieselbe wurde im Jahre
1814 bezogen. Bis zum Jahre 1842 wurde im Trocknungs-
verfahren keine Aenderung mehr vorgenommen.

Anno 1831 versuchte ein franzosischer Ingenieur, Léon
Talabot, ein neues System einzufihren. Iis gelang ihm
aber erst im Jahre 1841 nach langen Proben, die Regierung
und mit ihr die Handelskammer von der Vorziiglichkeit
seiner Methode zu iiberzeugen. Mitarbeiter von L.¢on Talabot
waren die beiden Konstrukteure Persoz und Rochat.

Talabot verwendete zuerst heie Luft in groflen Appa-
raten, trocknete den ganzen Ballen aufs méglichste aus und
gab ihm dann wieder eine gewisse Feuchtigkeit. Dieses
Verfahren ruinierte die Ware, abgesehen davon, dals es sehr
zeitraubend und kostspielig war.  Nun verfiel Talabot auf
den Gedanken, viel kleinere Apparate zu bauen und ver-
wendete nur noch Muster, welche aus allen Teilen des
Ballens gezogen wurden. Diese wurden nun auf das absolute
Gewicht ausgetrocknet. Nach Jahren zihlende Beobach-
tungen und Berechnungen ergaben dann, dal} mit einer
zulissigen [euchtigkeit von 10°%0 das Handelsgewicht an
tland des absoluten Gewichtes konstatiert werden konne.
Mit der Zeit ging man dann mit der Reprise auf 11°%b,
wie sie heute noch allgemein fiir Seide, Schappe und Kunst-
seide in Anwendung ist.

Seit diesem Zeitpunkt, also seit 1841 ist kein eigentliches
neues System mehr in Anwendung gekommen, es sei denn,
daB man die verschiedene Art der [eiBlufterzeugung, die
zum Trocknen der Seide verwendet wird, in Betracht zieht.

Talabot heizte “seine Apparate mit Luft, die sich an
Dampfrohren erhitzte. Seither hat man diese Luft mit mehr
oder weniger Iirfolg an Caloriferen, teils durch Gas und
und zuletzt mit Lilektrizitit geheizt.

Die Seidentrocknungsanstalt Ziirich bestellte bei ihrer
Griindung anno 1847 die efsten sechs Apparate in Elber-
feld und heizte solche mit Dampf. Als dann die Ueber-
siedelung von der Thalgasse in die Birengasse im Jahre 1865
erfolgte, wurde die Luft durch Calorif¢ren erhitzt. Im Jahre
1877 wurden’ alle Apparate samt den Caloriftren entfernt
und Gasapparate an deren Stelle gesetzt. Man wurde aber
bald inne, calb die Gasapparate fiir einen grolien Betrieb
unvorteilhaft und fiir die Seide geradezu schadlich seien.

Daher wurden im Jahre 1881 zehn neue Apparate mit
Heizung der Luft durch ein neues Calorif¢re-System erstellt,
welchen im Jahre 1890 noch weitere vier Apparate mit
einem Vortrockner zugestellt wurden.

Das letztere System basiert auf dem Aspirationsvermogen
von hohen Kaminen. Die kalte Luft wird vermittelst des
Hochkamins durch den Caloriftre, wo sie sich erwarmt, in
die Apparate gesogen Is entsteht hiedurch ein Zug warmer
Luft, der aber, je nach der Aullentemperatur, der Luft-
feuchtigkeit, je nach dem Winde oder der Windstille, ein
sehr verschiedener ist. Je stirker der Luftzug ist, desto
besser fiir die Seide, das heifit, die Seide leidet weniger.

Um dicsen Uebelstinden, speziell einer schwankenden
Temperatur vorzubeugen, kam Herr Corti,. Direktor der
Seidentrocknungsanstalt Mailand, auf die Idee, die notige
Luft mit einem Ventilator in die Heifllufterzeuger einzupressen.
In Mailand sind die neuen Apparate jeder mit einem Heils-
lufterzeuger versehen, der die so eingeprelite Luft an einem
Schlangenrohr, durch welches iiberhitzter Dampf geleitet
wird, auf 140° C erwirmt.

I's wurde zwar ein dhnliches System bereits in Turin
gchandhabt; aber nicht ausgeniitzt und der Vorsteher jener
Anstalt verstund es nicht geniigend, Propaganda fiir sein
System zu machen, Bezeichnend ist, daB auch damals
schon mit der Schnelligkeit der Uebermittlung der Trock-
nungsresultate gerechnet wurde, denn diese Trocknungs-
anstalt nannte sich: <la celere», die Schnelle.
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Das alte Verfahren, die Seide zu trocknen, bedurfte 50
bis 55 Minuten Verbleibens der Seide in den Trocknungs-
apparaten.

Neuerdings nun (Ziirich war die erste Anstalt, welche
dieses Verfahren  einfiihrte), kam man dazu, die Hilfe der
Elektrizitat in Anspruch zu nehmen und vermittelst dieser
zu heizen, respektiv mit dieser die heile Luft zu erzeugen.
Es wurde ein Heillufterzeuger konstruiert, der mit Llek-
trizitit geheizt wird. Mittelst eines Ventilators wird die kalte
Luft in den Heizapparat gepreBt und zwar 2'/2 m® per
Minute und per Trocknungsapparat. Diese so eingeprefite
Luft verlait den Ofen mit 140° C und streicht nun durch
die in einem Korbchen mit Siebboden sich befindende Scide
und entnimmt derselben auf diese Weise alle und jede
Feuchtigkeit. Die zum Trocknen verwendeten Muster bleiben
20 Minuten im Apparat bei 140° C und 2 /2 m* Lufterneue-
rung per Minute. Dies ist ein internationales Abkommen.
Wollte man die Seide linger im Apparat belassen, so konnte
derselben leicht Schaden zugefiigt werden, der unter Um-
stinden grober wiire, als das biichen Feuchtigkeit, das viel-
leicht noch im Loos vorhanden ist. Dal} es fiir den IHandel
mit Seide keine Kleinigkeit ist, wie mit der Seide in den
Trocknungsanstalten verfahren wird, ist einleuchtend, wenn
man erfihrt, dal Ziirich, die drittgrofite Kondition auf dem’
Kontinent, jahrlich zirka 22,000 Kilo Seide in ihre Apparate
hiangt. (Schluf folgt.)

KR

Deutsch - schweizerisches Wirtschafts - Abkommen. Das neue
deutsch-schweizerische Wirtschaftsabkommen, durch welches das
Provisorium fiir die Monate Mai/Juli ersetzt worden ist, hat fir
die Seidenindustrie nur soweit Interesse, als die Kohlenlieferungen
und -Preise geregelt werden. Die anfiingliche Kritik iber die mit
den Kohlenlieferungen verbundenen Kreditoperationen hat nun-
mehr der bessern Iiinsicht gewichen, daf die Schweiz auf diese
Weise immer noch die Kohlen zu erheblich billigerem Preise er-
hilt, als die @brigen neutralen und manche kriegfithrende Staaten.
(In Italien werden die Kohlen, soweit solche iiberhaupt noch er-
haltlich sind, zur Zeit mit 800 Lire per Tonne bezahlt.) Spielt bei
der Seidenindustrie die Kohlenfrage auch keine ausschlaggebende
Rolle, so doch bei den Hulfsindustrien, der Idrberei, Druckerei,
Ausriistung usf. und die Preiserhohungen fir die Kohle haben
denn auch schon zu einem erncuten Aufschlag der Seidenfiirbereien
und Stickfarbereien gefihrt, der am 1. November in Kraft treten wird.

Zoll- und Handelsberichte

Bedauerlicherweise ist in der neuen deutsch-schweizerischen
Uebereinkunft tber die Einfuhr und Durchfuhy von. Seidenwaren
nichts enthalten. Der Bundesrat teilt in scinem Bericht an die
Bundesversammlung mit, daB es nicht moglich gewesen sei, die Aus-
fuhr gewisser industrieller Produkte aus der Schweiz nach Deutsch-
land zu sichern; es sei damit natarlich nicht gesagt, da Deutsch-
land schweizerische Industrie-Produkte nicht zur Kinfuhr zulasse,
dagegen sei in jedem einzelnen Ifalle eine besondere Bewilligung
erforderlich, Liine Fortsetzung des Kreditabkommens, wie ein sol-
ches fiir die Monate Mai/Juli 1917 geschalfen worden war, sei auf
beiden Seiten auf Widerstand gestofen. Die Eroffnung eines Kredites
hitte bei den an der Einfuhr nach Deutsenland interessierten In-
dustrien erhebliche Schwierigkeiten geboten und die deutsche Re-
gierung selbst scheine keinen Wert auf die Erneuerung einer sol-
chen Kombination gelegt zu haben. Die kinftige Ausfuhr von
Seidengeweben nach Deutschland st unter solchen Umstiinden in
keiner Weise sichergestellt und es wird sich erweisen, ob viel-
leicht, wenn auch nicht von Regierung zu Regierung, so doch in
anderer IFform eine Verstindigung getroffen werden kann, die den
schweizerischen Exportfirmen eine gewisse Gewihr fir die Zu-
sicherung von Einfuhrbewilligungen bietet.

Die Frage der Durchfuhr von Seidenwaren durch Deutschland
nach den Nordstaaten und Holland ist bei den Verhandlungen iiber
das Wirtschaftsabkommen wohl besprochen worden, ohne daf} es
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jedoch gelungen wiire, iber diesen Punkt eine Abmachung zu er-
ziclen.  Auch hier behalt sich die deutsche Regierung die Zulassung
der Durchfuhr von Fall zu Fall vor, immerhin werden die Ver-
handlungen iiber diesen Gegenstand, der. fir die schweizerische
Seidenindustrie von gréBter Wichtigkeit ist, fortgesetat. Inzwischen
hat dic deutsche Regierung Durchfuhrbewilligungen erteilt far
siimtliche Gewebe, die bis zum 10. August nach den Nordstaaten
aufgegeben worden waren, In letzter Zeit sind ferner eine grofere
Zahl Einzelbewilligungen crteilt worden, jedoch nur fir Sendungen
in Postpacketen. und in kleinen Betrigen. ;

Die Frage der Ausfuhr nach Deutschland (wie auch nach
Oesterreich-Ungarn, der 'I'irkei, Bulgarien) hat im ibrigen, wie
auch die Transitfrage, durch die von der Entente erlassenen ein-
schrimkenden Bestimmungen eine neue und ungiinstige Wendung
genommen, iiber die an anderer Stelle berichtet wird.

Transit durch die Zentralmichte. — Die ganz bedeutende Aus-
fuhr von Seidenwaren nach den skandinavischen Staaten und
Holland hat von jeher den Weg iiber Deutschland genommen, da die
millichen Transportverhiltnisse die Beniitzung des Weges iiber
Frankreich und England so gut wie ausschlieBen, Die Mdglich-
keit des freien Verkehrs der Schweiz mit den nordischen neu-
tralen Staaten wird nun von Deutschland sowohl, wie auch von
der Kntente in Frage gestellt. Die Entente hat verfigh, dag simt-
liche Sendungen von Seidenwaren, die im Transit durch die Zentral-
miichte geleitet werden, ihrer vorherigen Genehmigung bedurfen.
lis ist zu diesem Zweck cine besondere Interalliierte Kommission
in Bern eingesetzt worden und es haben die schweizerischen Firmen
zuniichst provisorische Ausfuhrgesuche einzureichen, die alsdann,
bei Genelmigung durch die S. 8.8, durch endgiltige Gesuche ab-
gelost werden. Ueber die komplizierten und zeitraubenden Forma-
litaten” gibt die Veroffentlichung im ,Schweizerischen Handelsamts-
blatt“ Nr. 215 vom 14, September 1917 Auskunft,

Soweit es sich um Seidengewebe handelt, kann nur solche
Ware im Transit durch Deutschland zugelassen werden, die keine
Shantung- oder Tussah-Seide und, soweit Rohgewebe in Ifrage kom-
men, auch keine Schappe enthalten. Die Direktion der S, 5.8, hat an-
geordnet, dal die Vermittlung dieses 'I'ransitverkehrs, fiir den zur
Zeit eine Kontingentierung nicht beabsichtigh ist, dem Rohseiden-
Syndikat S. I S. zu abertragen sei, das durch einen Iixperten die
fachminnische Priifung der Gesuche vornehmen wird,

Ueber die Schwierigkeiten, die nunmehr auch von der deutschen
Regierung dem Durchfuhrverkehr bereitet werden, ist an anderer
Stelle schon berichtet worden. Wiihrend die Unterhandlungen mit der
Intente fiir diesen Transitverkehr einstweilen abgeschlossen sind
und erwartet werden kann, dafl sich in der Praxis keine zu groffen
Schwierigkeiten herausstellen werden, sind inbezug auf Deutschland
die Verhiltnisse noch ginzlich unabgeklirt. Die deutsche Regie-
rung weigert sich grundsatzlich den Durchfuhrverkehr zuzulassen
und hat in der letzten Zeit nur cinige wenige Bewilligungen fir
Postpackete erteilt. Unterhandlungen tiber diesen Gegenstand
werden in Berlin gefithrt und sie dirften demniichst zu ihrem
Abschlufy gelangen,

Ausfuhr nach Deutschland. Seit dem 15, August d.J. ist aut
Wunsch der Entente dic Ausfuhr von schweizerischen Seidenge-
weben und Bindern nach den Zentralmichten und im Transit
durch die Zentralmiichte, d. h. nach den skandinavischen Staaten
und Holland vollstindig eingestellt. Inzwischen sollten Verhand-
lungen daraiber gefithrt werden, weleche Artikel noch nach den
Zentralmiichten abgesetzt werden konnten, und in welchen Mengen.
Diese Unterhandlungen sind in Paris vor sich gegangen und haben
zu einer Uebereinkunft vom 4. September gefithrt. In diesemn Ab-
kommen ist die Ausfuhrmenge fir Seidengewebe, Binder, scidene
Wirkwaren, Stickereicn, Posamenteriewaren und seidene Konfektion
auf insgesamt 250,000 kg. fir ein Jahr festgesetzt worden. Diese
Menge entspricht etwas mehr als einem Drittel der Ausfuhr in den
genannten Artikeln im Jahre 1916 nach den Zentralmichten, der
Tarkei und Bulgarien.

Soweit Seidengewebe in Frage kommen, diirfen nur noch
ganzscidene, beschwerte und im Strang gefiarbte Artikel nach den
Zentralmiichten verkauft werden; die lrschwerung muf bei farbig

* ganisationen ist.

mindestens 30 Prozent und bei schwairz mindestens 50 Prozent be-
tragen und es miissen die Gewebe tberdies mindestens 50 Gramm
per m? wiegen. Withrend die Gewebe?auch Kunstseide enthalten
diirfen, ist die Verwendung von Gregen und Schappe ausgeschlossen.
Durch diese Vorschriften sind siumtliche stiickgefirbten Artikel und
halbseidenen Waren, wie auch alle Rohgewebe von der Ausfuhr
nach den Zentralmiichten ausgeschlossen und durch die Gewichts-
grenze von mindestens 50 Gramm per m? erfahren die fir den
Absatz nach den Zentralmiichten noch zulissigen Taffetas-Gewebe
und Armuren iiberdies eine wesentliche Einschrankung. - Die Ar-
tikel die bisher den Hauptexport nach den Zentralmichten aus-
machten sind- untersagt und, da die schon fertige oder bestellte
Ware fir diec Ausfuhr nicht freigegeben ist, sofern sie den neuen
Bedingungen nicht entspricht, so muff die schweizerische Seiden-
stoffweberei auch in dieser Richtung gewaltige Verluste auf sich
nehmen. Die Ausfuhr von Nihseiden und von Beutceltuch
ist giinzlich untersagt.

Die Ausfuhr von Biindern ist innerhalb des Kontingentes
gestattet, sofern diese keine Schappe enthalten und nicht breiter
sind als 15 cm.

Inbezug auf seidene Wirkwaren werden nur solche Artikel
zugelassen, die aus natiirlicher oder ktnstlicher Seide angefertigt sind,
keine Schappe enthalten, und fir I'rauen-Unterkleider bestimmt sind.

Die fachminnische Kontrolle der Ausfuhr_ inbezug auf dic Be-
stimmungen ber die Zusammensetzung, das Gewicht und die -
schwerung der Gewebe, ist dem Rohseiden-Syndikat 8. 1. 8. in
Ziirich tbertragen worden, das far diesen Zweck einen hesonderen
lixperten ernannt hat. Simtliche Ausfuhrgesuche far Scidengewebe
und Binder, far seidene Wirkwaren usf, sind nunmmehr durch Ver-
mittlung der S. L S. nach Bern zu richten.

Das von der Entente zugesprochene Kontingent von 250,000 kg
ist durch das Schweizerische Volkswirtschaftsdepartement unter die
in Frage kommenden Industriegruppen: Seidenstolt, Band, Wirkwaren
usf. verteilt worden, withrend die Zuweisung der Kontingente an
die einzelnen Firmen Sache der in Frage kommenden Berufsor-
Fir die Seidenstoffwebereien ist diese Aufgabe
der Zircher Seidenindustrie-Gesellschaft bertragen worden, fiir
Biinder der Basler Handelskammer. Bei Seidenstoffen ist anzu-
nehmen, dafl die kontingentsberechtigten Firmen ein Jahres-Kon-
tingent fiir die Ausfuhr nach den Zentralmiichten, der Tiirkei und
Bulgarien zugewiesen erhalten, das einem Drittel des Ixportes
in Seidenstoffen im Jahre 1916 nach den genannten Lindern ent-
spricht.

Einfuhr von Seidenwaren nach Frankreich. Die Kinfuhr von
Seidenwaren nach Frankreich ist fir die Schweiz immer noch ge-
sperrt. Soweit sich die Verhiiltnisse heute beurteilen lassen, ist mit
Sicherheit auf cine Kontingenticrung der Einfuhr zu rechnen, wo-
bei Frankreich fur die Einfuhr sog. Luxuswaren nur ganz kleine
Mengen zu bewilligen beabsichtigt, Zeitungsmeldungen ist ferner
zu entnehmen, daf diese Liinfuhr @iberdies noch an die Gewithrung
eines Anleihens, dhnlich wie dies bei dem deutsch-schweizerischen
Wirtschafts-Abkommen fir die Monate Mai/Juli der Iall gewesen
ist, gekniipft werden soll.

Auch hier sieht sich die Schweiz, trotz der Handelsvertrige,
ungiinstiger behandelt als die Ententestaaten, denn Frankreich hat
mit Italien im September cine Vereinbarung getroffen, wonach
italienische Seidengewebe im vollen Wert der Ilinfuhr des Jahres
1916 in Frankreich abgesetzt werden ditrfen.

Ausfuhr nach England. Die englische Regicrung hatte die Kin-
fuhr von Seidenwaren aus dem verbiindeten und neutralen Aus-
land mit Racksicht auf die Transporbverhiltnisse und den Schifts-
saum kontingentiert, und zwar fir das Jahr 1917 auf 50 Prozent
des Wertes der Liinfuhr 1916. Infolge eines kiirzlich zwischen Frank-
reich und England abgeschlossenen Handelsabkommens hat die eng-
lische Regicrung nunmehr fir die Kinfuhr von Seidengeweben
franzosischer Herkunft jede cinschrinkende Bestimmung
aufgehoben. Die Lyoner und St. Etienner Industriellen konnen
also Seidengewebe und -Biinder in beliebigem Umfange und ohne
Iinholung von Bewilligungen nach Iingland einfithren. Iinzig fir
[Halbseidengewebe, die weniger als 25 Prozent Seide enthalten, ist
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die Einholung einer Lizenz erforderlich; FHalbseidengewebe, deren
Kette oder Schufl ganz aus Seide besteht, werden wie ganzseidene
behandelt.

Auch die italienische Regierung hat fir die Comasker
Seidenweberei eine Besserstellung erzielt und das Kinfuhr-Kontin-
gent nach Kngland von 50 auf 70 Prozent zu erhohen vermocht.

Der schweizersche Bundesrat unterhandelt zurzeit eben-
falls tber diesen Gegenstand und verlangt auf Grund des schwei-
zerisch-englischen Meistbegiinstigungs-Vertrages die gleiche Behand-
lung, wie die englische Regierung sie den franzisischen Krzeug-
nissen zubilligt. Is sollte in dieser Bezichung umso eher auf ein
lintgegenkommen Knglands gerechnet werden, als die Ententestaaten
der schweizerischen Seidenweberei die Ausfuhr nach den Zentral-
miichten in ganz bedeutendem MaBe beschnitten haben.

Ausfuhr von Seldemwaren aus der Schweiz (Konsularbezirk
Zirich) nach den Vereinigten Staaten imm August:

. August 1917 1916 Jan-Aug.1917 1916
Ganzseidene Gewebe,

stranggefirbt . Fr 151,021 434476 1,123947 2,439,140
Ganzseidene  Gewebe, )

stuckgefarbt . . . 253 15,702 16,973 32,2012
Halbseidene Gewebe . | — 5,491 9,076 18,500
Seidenbeuteltneh s 287,062 53150 1,254,161 658,397
Seidene w. halbseidene

Wirkwaren . . . A4L9I18 74956 230,941 032,183
Rohseide . . . . . 9,632 — 662,349
Kiinstliche Seide . . — 370,683 226,688
SO8O8G  Ausstellungswesen. Yoy

Die ,,Schweizerwoche*.

Nachdem durch die erste «Schweizer Mustermesse» der
Beweis fiir die vielseitige Leistungsfahigkeit unserer Indu-
strien und Gewerbe erbracht worden ist, geht man nun

einen Schritt weiter durch Veranstaltung einer «Schweizer- .

woche». Dieselbe wird Ende Oktober stattfinden und
soll die Schweizer Bevoilkerung im Kauf der Waren zur
Selbstbesinnung auf die eigene Produktionsfihigkeit und
damit zur Stirkung des nationalen BewuBtseins und Forde-
rung der allgemeinen Wohlfahrt fiihren.

Wenn man bedenkt, wie vor dem Krieg auch die
Schweizer Textilindustrie unter der Ueberflutung unseres
Landes mit solchen Produkten des Auslandes zu leiden hatte,
die von unserer Industrie ebenso gut, wo nicht besser her-
gestellt werden konnten, so wird man Jie Organisation der
«Schweizerwoche» als sehr im Interesse unseres Landes
liegend begriiBen und derselben vollen Erfolg wiinschen.
In erfreulicherweise haben kantonale Regierungen, Behorden
und zahlreiche Verbdnde ihre finanzielle und tatkriiftige
Mitwirkung zugesichert, sodalb ein gutes Gelingen erwartet
werden darf.

Ueber die Organisation der ¢«Schweizerwoche»
dienen folgende Angaben zur Wegleitung und Orientierung :

Als Triger der Bewegung wurde ein Verband «Schweizer-
woche» (als Verein gemill Art. 60 ff. Z. G. B) gegriindet.

Fir die Teilnahme an den einzelnen Schweizerwochen
ist die Mitgliedschaft bei dem Verein nicht Voraussetzung.
Es wird jedoch erwartet, dal die Detailhandelsfirmen ihr
Interesse an den nationalen Bestrebungen auch durch den
Beitritt als Mitglied zum Verband bekunden. '

Die <«Schweizerwoche» bezweckt zum Vorteil der
schweizerischen Volkswirtschaft die Forderung der
Kenntnis und Wertschidtzung der einheimischen
Produkte und die Hebung ihres Absatzes im
Inland. Sie soll die Anniherung und besseres gegen-
seitiges Verstehen aller schweizerischen Wirtschaftskreise
fordern und die Erkenntnis der Bediirfnisse der nationalen
Wirtschaft im gesamten Volke zu vertiefen suchen.

Ein Gewinn ist fir den Verein nicht beabsichtigt. Seine
Bestrebungen sind rein vaterlandisch-gemeinniitzig.

Die Mitgliedschaft beim Verband wird erworben wie folgt:

Als Kollektivmitglieder konnen dem Verbande beitreten
in der Schweiz bestehende ortliche, regionale und gesamt-
schweizerische Vereinigungen, deren Angehérige sich mit
der Erzeugung, dem Umsatz oder dem Verbrauch schweize-
rischer Produkte befassen sowie auf die Forderung nationaler
Wirtschaft gerichtete Vereinigungen. Als Einzelmitglieder
konnen in den Verband aufgenommen werden: Einzelfirmen
(physische und juristische Personen) der Industrie, des Handels,
der Gewerbe und der Urproduktion. Unterstiitzende Mit-
glieder sind: Privatpersonen, Vereinigungen und Behérden,
welche die Bestrebungen der «Schweizerwoche» fordern
wollen. Diese haben Beratungsrecht.

Jedes Kollektivmitglied hat einen Jahresbeitrag von
mindestens 100 Fr., jedes Einzelmitglied einen solchen von
mindestens 20 Fr. zu leisten. Das Stimmrecht der Kollektiv-
mitglieder ist abgestuft von 2 bis 5 Stimmen, die Einzel-
mitglieder haben eine Stimme.

Der Vorstand ist folgendermaflen bestellt:

1. Geschiiftsleitung :

L. C. Koch, Fabrikdirektor in Derengingen; W. Minder,
Kaufmann, Schaffhausen; Fiirsprecher A. Kurer, Solothurn,
Sekretir des Schweiz. Rabattverbandes und des Schweiz.
Spezereihandler-Verbandes; Dr. R. Ludi, Redakteur der
«Schweiz. Gewerbe-Zeitung», Bern; L. Poirier-Delay, Secrd-
taire de la Socic¢t¢ Industrielle et Commerciale de Montreux.

2. Weitere Vorstandsmitglieder :

Frau E. Gutzwiller, Prisidentin des Schweizer. kath,
Frauenbundes, Basel; Eug. Monod, Rédacteur du ¢Journal de
l'acheteur», Vevey; Fr. Pabst, Fabrikant in Murgenthal; Dr.
R. Rossi, Direktor der kantonalen Handelsschule, Bellinzona ;
P. Rudhardt, Ingenieur, Direkteur de 1'Office de I'Industric
de Geneve, Genéve; Dr. O. Schir, vom Verband schweizer.
Konsumvereine, Basel; E.Striauli-Ganzoni, Fabrikant, Winter-
thur; A. Sunier, Secrétaire de la chambre du commerce,
de lindustrie et du travail in [.a Chaux-de-Fonds; Prof.
Dr. H. Tondury, Genf; Frl. B. Triissel, Prisidentin des
Schweizerischen gemeinniitzigen Frauenvereins, Bern.

d) Die Kontrollstelle ist besetzt mit Kaufmann Walther-
Bucher, Bern, und Ingenieur Ph. du Pasquier, Roche pres
Villeneuve.

Standiger Sekretir des Verbandes ist Dr. jur. Baschy.

Das Sekretariat betindet sich in Solothurn.

e) Subkomitee. Fiir die Mitwirkung bei der Durchfiih-
rung der ersten Schweizerwoche dienen kantonale, regio-
nale und lokale Komitees, fiir deren Funktionen eine
besondere Anleitung besteht. '

Bei der Zusammensetzung dieser Komitees kommen in
Betracht: Handels- und Industrie-Vereine, Hand-
werker- und Gewerbevereine, Detaillisten und
Rabattvereine, Konsumvereine, landwirtschaft-
liche Genossenschaften, kaufmannische Vereine,
Vereine reisender Kaufleute, Neue Helvetische
Gesellschaft, Soziale Kduferliga, die verschie-
denen Frauenvereine, Verkehrsvereine, Pref3-
vereine, gemeinniitzige Vereine, Lehrer-
vereine usw.:

An der Schweizerwoche konnen teilnehmen :

a) Produzenten. Alle Erzeuger industrieller, gewerb-
licher und landwirtschaftlicher Produkte in der ganzen
Schweiz. Sie miissen dafiir besorgt sein, daly ihre Erzeug-
nisse wihrend der Dauer der Schweizerwoche in mdoglichst
vielen Verkaufsliden zur Muster- und Verkaufsschau ge-
langen konnen.

b) Detaillisten, Die Verkaufsgeschifte aller Arten
und Branchen (selbstindiger Detajlhandel, Basare, Konsum-
vereine und Konsumgenossenschaften, Gewerbehallen, Hotel-
und Wirtschaftsbetriebe usw.). Voraussetzung ist nur, daly
die unter der Flagge der Schweizerwoche ausgestellten
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